
Dr. Katona Gyula 

Nyiracsadi polgármester

Drága polgármester ur.
Nagy szeretettel fogadtam kedves levelet.
Mi nagyon értékeljük, széles tevékenységét a község néhai zsidó 
polgarai emlekei megőrzésében.
Azt hiszem, hogy nyiracsad község büszke lehet azon polgáraira 
akik azokban a pokoli időkben megetudtajfőrizni igazi 
emberiesegliket.
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NYIRACSADI ONKORMANYZAT

Szeretném hivatalossan igozolni az akkori nyiracsadi főjegyző 
(1944) nagy segítségét a mi csaladunkal szembe.
Az altala kiadott hivatalos iratokai es emberseges viselkedesevel 
megtett mindent megmenteni szegény megbologult apamat 
(100% hadirokkant) es családjat k'ótelessegemnek erzem 
felemlíteni néhai Tar Pál úr nagy segítséget aki nyíregyházára 
deportált zsidóknak tele szekér élelmet hozott és a mi családunkat 
visszavitte Nyiracsadra.
Szeretném ha egyetlen leánya elismeresbe részesülne az 
édesapja bátor es emberi működéséért.

2001. január 10.



DEUTSCH FERENCNÉ 
SZÜL KLEIN ILONA 
ISRAEL

NYIRACSÁDI ÖNKORMÁNYZAT

Szeretnem Hivatalossan igazolni azon nyiracsadi 
szomszédaink nagy segitseget akik megmentek a zsidóság 
elleni véres akciók idejebe 1944 évben.

Katona Janosne szül. Gulyás Mária megtett mindent ami 
csak lehetseges nem csak a bestatasban hanem a lelki 
vigasztalásba is.
Ugyanúgy kaptam minden segitseget es támogatást 
Szilaegi Miklósnétol.
Flori néni miután a fenemlitett nemeslelkü aszonyok már 
elhunytak- megkapnak utolagos elismerest amit a draga 
anyjuk kiérdemelt.
Emléküket szivembe hordom életem utolso napjáig. 
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